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Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son utilisation est soumise aux

deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2)

cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris celles susceptibles de provoquer

un fonctionnement indésirable.

Veuillez lire ce manuel avant d'utiliser le produit et le

conserver pour référence ultérieure.
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1. Bouton de déverrouillage du couvercle

2. Couvercle

3. Couvercle du support du sachet

déshydratant

4. Réservoir d'aliments

5. Socle du réservoir

6. Rotor
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8. Boutons

9. Verrouillage du réservoir

d'aliments

10. Couvercle du panneau de

commande

11. Sortie des aliments

12. Bol en acier inoxydable

13. Plateau du bol



Bouton Haut

Bouton Réglage/OK

Manuel

S'allume lorsque le rotor est bloqué

FAIBLE ALIMENTATION

BLOQUÉ Avant midi

Matin

PM
Après midi

S'allume lorsque le niveau de

stockage des aliments est bas

Heure ou nombre

de portions

FonctionnementBoutons

Appuyez une fois pour distribuer une portion de

nourriture. Vous pouvez appuyer jusqu'à cinq

fois rapidement d'affiléeMode manuel

Appuyez pour revenir au réglage précédent

Retour

Appuyez pour confirmer et passer au réglage

suivantRéglage/OK

Appuyez une fois pour sélectionner un autre

réglage ou augmenter/diminuer la valeur. Appuyez

et maintenez enfoncé pour des réglages rapidesHaut/Bas

Boutons

Écran LCD

LOWFOOD BLOQUÉ

123 88:88

456

Bouton Bas

Bouton Retour

Bouton Manuel

A M

PM

Indicateur d'état des piles

S'allume lorsque les piles sont installées. Un indicateur d'état des

piles éteint signifie que le niveau des piles est faible

Repas

nombre 1 2 3

4 5 6

14. Emplacement pour le câble

d'alimentation

15. Port d'alimentation USB-C

16. Compartiment de la batterie

17. Patin antidérapant en

caoutchouc

18. Couvercle du compartiment de

la batterie



Conseil :

Si vous souhaitez utiliser un sachet déshydratant (non fourni),

tournez le couvercle du support de sachet déshydratant dans le

sens inverse des aiguilles d'une montre, puis placez votre sachet

déshydratant (dimensions : 35 × 20 mm / 1,4 × 0,79 pouces) dans

l'un des emplacements prévus à cet effet. Remettez le couvercle

du support en place et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une

montre pour terminer l'installation de votre sachet déshydratant.

2. Ajoutez des croquettes

pour animaux dans le

réservoir de nourriture.

3. Remettez le couvercle en place et

appuyez sur le bouton de

déverrouillage du couvercle.

MISE EN ROUTE

Installation

1. Appuyez sur le bouton de déverrouillage du

couvercle et retirez le couvercle.

4. Installez le bol en acier inoxydable et son plateau.



2. Appuyez à nouveau sur le bouton et le chiffre des heures clignote.

LOWFOOD STUCK

X 3

Vue de dessous

LOWFOOD STUCK

Réglages de l'heure

1. Une fois le distributeur sous tension, appuyez sur le haut du

couvercle du panneau de commande pour l'ouvrir automatiquement.

Appuyez sur le bouton pour accéder aux réglages de l'heure.

Mise sous tension

Le distributeur prend en charge deux modes d'alimentation.

Utilisation de l'adaptateur secteur et du câble d'alimentation : branchez

la mangeoire à une prise murale ; elle s'allume automatiquement et

l'écran LCD s'illumine en blanc.

Utilisation des piles : insérez trois piles alcalines D dans le

compartiment à piles et le distributeur s'allume automatiquement.

NIVEAU DE NOURRITURE

BAS, NOURRITURE COINCÉE

123

456

AM

PM

1 2 3

456

Remarques

L'écran LCD ne reste pas allumé lorsque vous utilisez des piles

ou l'adaptateur secteur.

Un indicateur d'état des piles s'affiche à l'écran après

l'installation des piles.

Lorsque l'adaptateur secteur, le câble d'alimentation et les piles

sont utilisés simultanément, le distributeur est alimenté

uniquement par le câble d'alimentation.

MANQUE DE NOURRITURE

1 2 3

456

1 2 3

456

AM

PM

AM

PM

3. Appuyez sur le bouton - + et maintenez-le enfoncé pour

régler l'heure, puis appuyez sur le bouton pour confirmer.

4. Utilisez les boutons - + et pour régler les minutes et

sélectionner « AM » ou « PM ».

5. Appuyez sur le bouton ✓ pour confirmer.

Mise hors tension

Débranchez le câble de la prise pour mettre l'appareil hors tension. En

mode alimentation par piles, retirez les piles du distributeur.



LOWFOOD BLOQUÉLOWFOOD BLOQUÉ

Modèle

1/2 tasse

1/3 de tasse

2/3 de tasse

3/4 de tasse

1 1

9/10 de tasse 7 7

5 5 6 6

1 tasse

1 1/4 tasse

1 1/2 tasse

1 1/3 tasse

12/3 tasse

Quotidien

Apport

Repas

par jour

Portions

par repas

Par

portion

3

4

2

3

2

3

4

2

3

4

2

3

4

2

3

4

2

3

4

3

4

2

3

1/24 de tasse

(10,4 ml)

12

8

6

15

10

12

9

16

1 1

10 11

Réglages des repas

1. Après avoir réglé l'heure, appuyez sur le bouton en

forme de coche pour accéder aux paramètres du repas 1.

LOWFOOD STUCK

123

456

08:38

AM

PM

2. Appuyez sur le bouton - + et maintenez-le enfoncé pour régler

l'heure et les minutes, sélectionnez « AM » ou « PM », puis définissez

les portions.

3. Appuyez sur le bouton ✓ pour confirmer les réglages du repas 1.

4. Répétez les étapes 2 à 3 ci-dessus pour configurer les repas 2 à 6.

Si vous souhaitez définir moins de 6 repas, utilisez le bouton - + pour

sélectionner et personnaliser un repas spécifique lorsque l'un des

numéros de repas clignote.

5. Une fois la configuration terminée, remettez le couvercle en place et

enfoncez-le.

1 2 3

456

AM

PM

AM

PM

Remarque :

Le nombre maximal de portions par repas est de 16.

Portions recommandées



Indicateur Statut

Blanc allumé

Rouge clignote une fois par

seconde avec l'indicateur d'état

de la batterie éteint

Avertissement de batterie faible

Niveau de stockage de nourriture

bas

(moins de 10 % de la

capacité totale)

Le voyant rouge clignote une fois

par seconde avec l'indicateur «

LOWFOOD »

Le voyant rouge clignote une fois

par seconde avec l'indicateur «

STUCK »

Le rotor est bloqué

Réinitialisation

Appuyez sur les boutons Haut et Bas et maintenez-les enfoncés pendant

trois secondes pour réinitialiser le distributeur aux paramètres d'usine.

Distribution manuelle

Lorsque le distributeur est sous tension, appuyez une fois sur le bouton ☺

pour qu'il distribue une portion de nourriture. Vous pouvez appuyer jusqu'à

cinq fois sur le bouton manuel pour que le distributeur distribue cinq portions

de nourriture.

Indicateur

2. Soulevez le couvercle du réservoir de nourriture.

1 1

Démontez pour le nettoyage

1. Tirez les loquets du réservoir d'aliments vers l'extérieur.



3. Tenez la base du réservoir, tournez le rotor dans le sens des

aiguilles d'une montre et soulevez-le.

4. Nettoyez et laissez sécher à l'air libre le rotor et le bol à nourriture.

• Éteignez l'appareil avant de le nettoyer.

• Nettoyez le bol à nourriture à l'eau du robinet.

Ne mettez pas la mangeoire au lave-vaisselle. Seul le bol en

acier inoxydable passe au lave-vaisselle.

Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer la base de la

mangeoire. Ne lavez aucune pièce contenant des composants

électroniques.

• Remplacez le sachet déshydratant tous les quinze jours pour

conserver la fraîcheur des aliments.

DÉPANNAGE

• Si l'indicateur d'état des piles est vide sur l'écran, veuillez remplacer

les piles.

• Si l'indicateur « LOWFOOD » s'affiche, remplissez le réservoir de

nourriture.

Si le message « STUCK » s'affiche, démontez la base du réservoir

et retirez toute nourriture coincée dans le rotor.

Si le distributeur ne distribue pas de nourriture, assurez-vous

d'avoir rempli le réservoir avec suffisamment de nourriture.

Si le distributeur ne s'allume pas, vérifiez si l'adaptateur secteur, le

câble d'alimentation ou les piles sont correctement installés.

• Assurez-vous que la nourriture dans le réservoir est sèche et que la

taille des morceaux est comprise entre 2 et 15 mm (0,07 à 0,6 pouce)

de diamètre.

Si la nourriture ne sort pas, retirez le réservoir et la base du

réservoir, puis vérifiez si la goulotte à l'intérieur est obstruée.

Si la nourriture ne sort pas, vérifiez si le niveau de la batterie est

faible, si l'adaptateur secteur est branché et s'il y a une coupure de

courant lorsque l'adaptateur secteur est branché mais que les piles

ne sont pas installées.

• Les premières portions peuvent varier, mais cela ne signifie pas que

l'appareil est défectueux. Après environ 6 distributions, le débit

devrait être presque régulier.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE



Modèle

CA 100-240 V 50/60 HzEntrée

2 LCapacité

3 piles alcalines DOption d'alimentation par piles

310 x 265 x 180 mm / 12,2 x

10,4 x 7,1 pouces

1,32 kg / 2,91 lbPoids

N'utilisez que des accessoires recommandés ou vendus par le

fabricant. L'utilisation d'accessoires non recommandés ou non vendus

par le fabricant peut entraîner un danger.

• Ne modifiez pas la mangeoire pour animaux.

Vérifiez le distributeur après son installation. Ne le branchez pas s'il

y a de l'eau sur le câble d'alimentation ou la fiche.

Pour éviter de trébucher, placez toujours le câble d'alimentation à

l'écart des zones de passage.

N'installez pas et ne stockez pas le distributeur de nourriture pour

animaux à un endroit où il serait exposé aux intempéries ou à des

températures inférieures à 4 °C (39,2 °F).

Utilisez des piles alcalines D pour alimenter le distributeur. N'utilisez

pas de piles rechargeables.

Vérifiez régulièrement les piles. Avant de vous absenter pour une

longue période, remplacez toujours les piles par des neuves.

Ne soulevez pas la mangeoire par le couvercle, le réservoir à

nourriture ou le bol. Soulevez-la et transportez-la à deux mains en la

tenant par la base, tout en la maintenant en position verticale.

Convient uniquement aux croquettes sèches, dont le diamètre est

compris entre 2 et 15 mm (0,07 et 0,6 pouce). Des croquettes plus

grosses risquent de se coincer au niveau de la sortie de nourriture.

Ne mettez pas vos doigts dans la sortie de nourriture et ne touchez

pas le rotor.

• Éteignez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

GARANTIE

• Garantie de 12 mois

Pour obtenir des conseils sur l'utilisation du produit, veuillez

contacter notre service client par e-mail :

support@petlibro.com.

CONSIGNES DE

SÉCURITÉ

Éliminez tous les matériaux d'emballage de manière appropriée.

Certains articles peuvent être emballés dans des sacs en plastique ;

ces sacs peuvent présenter un risque d'étouffement. Tenez-les hors de

portée des enfants et des animaux domestiques.

N'utilisez pas la mangeoire avec des animaux domestiques qui ne

peuvent pas atteindre le plateau de nourriture ou qui présentent un

handicap physique.

Ne plongez jamais la base dans l'eau, car cela pourrait endommager

les composants électroniques tels que le panneau de commande.

N'utilisez pas le distributeur à l'extérieur. Vérifiez fréquemment son

fonctionnement pour vous assurer qu'il distribue correctement la

nourriture.

• N'utilisez pas d'aliments humides, en conserve ou mouillés.

Ne démontez pas le distributeur autrement que selon les

instructions fournies dans ce manuel d'utilisation.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES



Déclaration FCC

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y

compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement

indésirable.

Toute modification apportée à cet appareil sans l'accord

explicite de la partie responsable de la conformité pourrait

annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.

REMARQUE :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites

applicables aux appareils numériques de classe B,

conformément à la partie 15 du règlement de la FCC. Ces

limites sont destinées à assurer une protection raisonnable

contre les interférences nuisibles dans une installation

résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre

des ondes radioélectriques et, s'il n'est pas installé et utilisé

conformément aux instructions, peut causer des interférences

nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'existe

aucune garantie que des interférences ne se produiront pas

dans une installation particulière. Si cet équipement provoque

des interférences nuisibles à la réception radio ou télévision,

ce qui peut être déterminé en éteignant puis en rallumant

l'équipement, l'utilisateur est invité à essayer de corriger ces

interférences en prenant une ou plusieurs des mesures

suivantes :

• Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

• Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.

• Brancher l'équipement sur une prise appartenant à un circuit

différent de celui auquel le récepteur est connecté.

• Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision

expérimenté pour obtenir de l'aide.

Cet appareil et son ou ses antennes ne doivent pas être placés ou

17

AVIS utilisé conjointement avec toute autre antenne ou tout autre

émetteur.

Déclaration relative à l'exposition aux

radiofréquences

Afin de respecter les directives de la FCC en matière

d'exposition aux radiofréquences, cet équipement doit être

installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm de votre

corps.


